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More Host Families Needed!!!!!

We are still seeking a host family for this German student! If you would like to host
him/her, please check with your parents first, then call/text/WhatsApp message Krista
Winzer-Lee at 330-618-6127 AS SOON AS POSSIBLE!!

Those Germans who are not paired off by Saturday, February 10th will not be able to
come to America this spring!!

1. Students who do not take German are also allowed to host Germans.

2. Ifyou are flying somewhere over spring break, the German parents are usually
more than willing to pay the airfare. (We would contact them to confirm this.)

3. You can print a “Host Only” or “Full” application form off our website:
www.friendshipconnection.org (Under the link “Forms.”)

The Germans will be visiting from:
March 19t — April 9%, 2024
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Important medical and dietary information (Wichtige gesundheitiche ‘Angaben, die die Gastgeber wissen solten, z.B. Alergien, Medikamente, )
Korperbehinderungen etc. Nur wenn akute Erkrankung voellegt angebenll 75% der ameskanischen Famillen haben Haustierel Bite hier auch < |
Emihmngsbesondeshelten angeben, wie B, Veganer, LaKtuseunverrdgiichkell efc.) \ﬁ

The “Friendship Connection® Is a genuine "home and home" m:hangeplowamandweassuneﬂulﬂwmahlyo'peﬂdpamwllmomm“pmgamm

able to host thelr US pariner in the summerl Please check the type of paricipant below.’ (Die Friendship Connection st eln Schiileraustausch, der auf

Gegensehigkeit angelegt ist und wir gehen davon aus, dass die iiberwiegende Mehrhelt der deutschen Tellnhmerinnen im Friihjahe hren Partnes/hee Partnerin

im Sommer auinimmt. Bitte wihien Sle die gewiinschie. A des Austausches und ‘den Status durch Ankrsuzen aus. Bitte beachten Sie

unbedingt, dass sich bel mmmmmmmmwmmmmmmmmm

ETmhglnmmmslnghwma (Reise Im Frihjahe und Autnahme im Sommer)

[ Traveling in spring not hosting in summer. (Telinahme Im Friihjahe, keine Autnahme Im Sommer)

E ‘Erstmalige Teilnahme am Programm der FC oder *Wiederholer* mit Wunsch nach neuer Partnerschaft (First time signing up for FC program)

D Emeute Bewerbung, da beim letzen Mal kein Partner/keine Padnenngefundenwerdenkonnte(palrwnh priority)

D "Wiederholer™ am FCOderVrtualFCProgmmm mllgletd\emParmedPMnenn Name amerik. Partner/Partnerin:
smdemnloomphy-mbemmgodwlﬂl pam(su\mmographh-mmAumuwhmndemm‘wMerParhmdn)

NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftiich ausfillen: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)
Write thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfaltig ausflien und keine zusatzlichen Seiten oder Bilder hinzufiigen!)

First names and ages of siblings (Vorname u. Alter der Geschwister ~ keine Nachnamenl) Religious Affillation
Tabea; 13 catholic (v}
(optional/ireiwillig)
1. Have you ever Ived or ravelled outside yorcounty? . Yes [D<] Mo If yes, describe wherel
(Warst du schon einmal im Ausland?) D (Wenn Ja, besctreibe wol)
| have been to England and Austria

2. Describe your community and surrounding area, Including sightseelng possibiliies, museums etc. which might Interest a vishoe.

(Beschrelbe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmdglichkeiten, Museen usw., die einen Besucher interessieren kdnnten.)
1live on the countryside in a small village called "Mds* which is fifteen minutes away from the city. My village is sourrounded by woods and small mountains.
ltlsmeperfedseﬂngforhicmmdmong

In the city you can visit the german fire department museum, go to musicals and small concerts.
Near the city there is also one of the US- observation bases at the intra-German border which is now a memorial place you can visit.

3. What subjects do you like n school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? Fonmmm?
(Welche Fécher gefallen die in der Schule? Aus welchen Griinden? Weldwn Beruf mdchtest du ergeeifen oder in welchem Bereich machtest du arbelten? -

Myfavmtewbpedsmadnoluemgishmdhbtay
|mmmwmmimmmbmmusomdmgs movies, books, mmmmepeopbmm
Andhmylsredlyhtetuﬁngbrmebecwsemmreanylnetmdlnﬁndngotnmoradwocnmxmmsmdheﬁves aswell a the history and the

developement of specific countries and wars.

4.  Listyour favorite activities, hobbles, and ways you occupy your free time.
(Nenne delne Lieblingsbeschiftigungen, Wmmmﬁmmmwmmmmwwmwmmm

MML'!@.MM!!’
lplayvgjﬂbﬂinadubfor4yeatsnow,moeaweekandlreallyllkemlssponbecausenlsateamapodandalsobecauseIredlylkeﬂ\ephyslcalgane.

Iamalsoinﬂwyouthﬁreb_n@g’ for 8 years now and | am in general really interested in becoming a firewoman and | will have a seminar next years to become
one.
landsoahugefmdgﬂtgbooksaﬂisfenlngmwnmrdIdoalotofmydaythmgsmﬂmmsncmmIistentoalmosteverygemebutespeadly

popmdrodLMyfavonteuﬁshnTaylofSwiﬂ,HmySlybamdQueen
lalsomallyhketogoonndawnﬂlmymourﬂambikemmughmewoodssomgenerdlIﬂ(etodouungsmmenatureﬁkehkng

5. Doyouhavepetsinyowhome?  Yes[JNo[X] How many and
(Haben Ste Haustiese In Iheem Haus/hrer wonln';lng'n mmg Lrsdd
was fiir welche?)

Die deutschen Schiller lelten dleses Formular it {iber Ihve Kontaktiehriraft weiter an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.
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